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4 JULI 2001. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 12 januari 2001 houdende vaststelling, voor het
dienstjaar 2001, van de specifieke voorwaarden en regelen die
gelden voor de vaststelling van de prijs per verpleegdag, het
budget van financiële middelen en het quotum van verpleegdagen
voor de ziekenhuizen en ziekenhuisdiensten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecoördineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op de artikelen 87, 88, 93, 94, derde lid, 97 en 99;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 december 2000 houdende
vaststelling van het globale budget van het Rijk, zoals bedoeld in artikel
87 van de wet op de ziekenhuizen, voor de financiering van de
werkingskosten van de ziekenhuizen voor het dienstjaar 2001;

Gelet op het ministerieel besluit van 12 januari 2001 houdende
vaststelling, voor het dienstjaar 2001, van de specifieke voorwaarden en
regelen die gelden voor de vaststelling van de prijs per verpleegdag,
het budget van financiële middelen en het quotum van verpleegdagen
voor de ziekenhuizen en ziekenhuisdiensten, gewijzigd bij het minis-
terieel besluit van 17 april 2001;

Gelet op het ministerieel besluit van 2 augustus 1986 houdende
bepaling van de voorwaarden en regelen voor de vaststelling van de
prijs per verpleegdag, het budget en de onderscheiden bestanddelen
ervan, alsmede van de regelen voor de vergelijking van de kosten en
voor de vaststelling van het quotum van de verpleegdagen voor de
ziekenhuizen en ziekenhuisdiensten, gewijzigd bij de ministeriële
besluiten van 21 april 1987, 11 augustus 1987, 7 november 1988,
12 oktober 1989, 20 december 1989, 23 juni 1990, 10 juli 1990,
28 november 1990, 26 februari 1991, 20 maart 1991, 10 april 1991,
20 november 1991, 21 november 1991, 19 oktober 1992, 30 oktober 1992,
30 december 1993, 23 juni 1994, 19 juli 1994, 28 december 1994,
27 december 1995, 30 december 1996, 8 september 1997, 10 decem-
ber 1997, 29 december 1997, 26 augustus 1998, 30 december 1998,
24 maart 1999, 15 juni 1999, 22 juni 1999, 23 december 1999,
25 september 2000, 12 januari 2001, 17 april 2001 en 4 juli 2001;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzie-
ningen, Afdeling Financiering, gegeven op 14 juni 2001;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
11 juni 2001;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
20 juni 2001;

Gelet op dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het feit dat
de beheerders van de ziekenhuizen zo spoedig mogelijk dienen
ingelicht te worden van de voorwaarden van de in werkstelling van de
vrijstelling van prestaties, in het kader van de eindeloopbaanproblema-
tiek, dat deze maatregelen toepasbaar zijn hetzij vanaf 1 juli 2001, hetzij
vanaf 1 augustus 2001, dat sommige gegevens dienen geleverd te
worden voor 30 juli 2001 teneinde een forfaitaire financiering aan de
ziekenhuisinstellingen toe te kennen;

Gelet op het advies nr. 31.869/3 van de Raad van State, gegeven op
26 juni 2001 met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 13, 3e alinea, van het ministerieel besluit van
12 januari 2001 houdende vaststelling, voor het dienstjaar 2001, van de
specifieke voorwaarden en regelen die gelden voor de vaststelling van
de prijs per verpleegdag, het budget van financiële middelen en het
quotum van verpleegdagen voor de ziekenhuizen en ziekenhuisdien-
sten, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 17 april 2001, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Voor wat betreft de vrijstelling van prestaties in het kader van de
eindeloopbaanproblematiek voorzien door de collectieve arbeidsover-
eenkomsten, afgesloten in de bevoegde paritaire commissie of de
protocolakkoorden afgesloten in de bevoegde overlegcomités, voorzien
door de wet van 19 december 1974, die de betrekkingen regelt tussen de
openbare overheden en de syndicaten van de werknemers afhangend
van deze overheid, zijn de bepalingen van artikel 48, § 29 en § 30, van
het voorvermeld ministerieel besluit van 2 augustus 1986, mutatis
mutandis, toepasbaar op onderdeel B6. »
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4 JUILLET 2001. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 12 janvier 2001 fixant, pour l’exercice 2001, les conditions et les
règles spécifiques qui régissent la fixation du prix de la journée
d’hospitalisation, le budget des moyens financiers et le quota de
journées d’hospitalisation des hôpitaux et services hospitaliers

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi sur les hôpitaux, coordonnée le 7 août 1987, notamment les
articles 87, 88, 93, 94, troisième alinéa, 97 et 99;

Vu l’arrêté royal du 15 décembre 2000 fixant pour, l’exercice 2001, le
budget global du Royaume, visé à l’article 87 de la loi sur les hôpitaux
pour le financement des frais de fonctionnement des hôpitaux;

Vu l’arrêté ministériel du 12 janvier 2001 fixant, pour l’exercice 2001,
les conditions et les règles spécifiques qui régissent la fixation du prix
de la journée d’hospitalisation, le budget des moyens financiers et le
quota de journées d’hospitalisation des hôpitaux et services hospita-
liers, modifié par l’arrêté ministériel du 17 avril 2001;

Vu l’arrêté ministériel du 2 août 1986 fixant pour les hôpitaux et les
services hospitaliers les conditions et règles de fixation du prix de la
journée d’hospitalisation, du budget et de ses éléments constitutifs,
ainsi que les règles de comparaison du coût et de la fixation du quota
des journées d’hospitalisation, modifié par les arrêtés ministériels des
21 avril 1987, 11 août 1987, 7 novembre 1988, 12 octobre 1989,
20 décembre 1989, 23 juin 1990, 10 juillet 1990, 28 novembre 1990,
26 février 1991, 20 mars 1991, 10 avril 1991, 20 novembre 1991,
21 novembre 1991, 19 octobre 1992, 30 octobre 1992, 30 décembre 1993,
23 juin 1994, 19 juillet 1994, 28 décembre 1994, 27 décembre 1995,
30 décembre 1996, 8 septembre 1997, 10 décembre 1997, 29 décem-
bre 1997, 26 août 1998, 30 décembre 1998, 24 mars 1999, 15 juin 1999,
22 juin 1999, 23 décembre 1999, 25 septembre 2000, 12 janvier 2001,
17 avril 2001 et du 4 juillet 2001;

Vu l’avis du Conseil national des Etablissements hospitaliers, Section
Financement, donné le 14 juin 2001;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances donné le 11 juin 2001;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 20 juin 2001;

Vu l’urgence motivée par le fait que les gestionnaires d’hôpitaux
doivent être informés le plus rapidement possible des conditions de
mise en œuvre de la dispense de prestations dans le cadre de la
problématique de fin de carrière; que ces mesures sont applicables soit
au 1er juillet 2001 soit au 1er août 2001; que certaines données doivent
être fournies avant le 30 juillet 2001 afin d’octroyer un financement
forfaitaire aux établissements hospitaliers;

Vu l’avis n° 31.869/3 du Conseil d’Etat, donné le 26 juin 2001 en
application de l’article 84, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat,

Arrête :

Article 1er. L’article 13, 3e alinéa, de l’arrêté ministériel du 12 jan-
vier 2001 fixant, pour l’exercice 2001, les conditions et les règles
spécifiques qui régissent la fixation du prix de la journée d’hospitali-
sation, le budget des moyens financiers et le quota de journées
d’hospitalisation des hôpitaux et services hospitaliers, introduit par
l’arrêté ministériel du 17 avril 2001, est remplacé par la disposition
suivante :

« En ce qui concerne la dispense de prestations dans le cadre de la
problématique de fin de carrière prévue par les conventions collectives
de travail conclues au sein de la commission paritaire compétente ou les
protocoles d’accords conclus au sein des comités de négociation
compétents prévus par la loi du 19 décembre 1974 organisant les
relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents
relevant de cette autorité, les dispositions de l’article 48, § 29 et § 30, de
l’arrêté ministériel du 2 août 1986 précité sont, mutatis mutandis,
applicables pour la sous-partie B6. »
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Art. 2. De bepalingen van artikel 1 zijn van toepassing op 1 juli 2001
voor wat betreft artikel 48, § 30 en op 1 augustus 2001 voor wat betreft
artikel 48, § 29 van het ministerieel besluit van 2 augustus 1986.

Gegeven te Brussel op 4 juli 2001.

F. VANDENBROUCKE

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
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21 JUNI 2001. — Koninklijk besluit

houdende regeling van bepaalde methodes
ter beveiliging van waardevervoer

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 april 1990 op de bewakingsondernemingen,
de beveiligingsondernemingen en de interne bewakingsdiensten, gewij-
zigd bij de wetten van 18 juli 1997 en 9 juni 1999 inzonderheid op de
artikelen 1, 2, § 1, 8, §§ 4 en 5, en 9;

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geı̈ntegreerde politiedienst, gestructureerd op 2 niveaus, gewijzigd bij
de wet van 2 april 2001, inzonderheid artikel 115, § 2;

Gelet op de opmerkingen die door de Europese Commissie zijn
gemaakt met toepassing van richtlijn 98/34/EEG van het Europees
Parlement en de Raad van 22 juni 1998 betreffende een informatiepro-
cedure op het gebied van normen en technische voorschriften en regels
betreffende de diensten van de informatiemaatschappij, gewijzigd bij
Richtlijn 98/48/EEG van het Europees Parlement en de Raad van
Europese Gemeenschappen van 20 juli 1998, inzonderheid op het
artikel 9, 7°;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd door de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de hoogdringendheid die gemotiveerd is door het feit dat de
wijziging van de regelgeving in hoofdorde beoogt de Minister van
Binnenlandse Zaken een afdoende wettelijke basis te bieden om
specifieke maatregelen te nemen teneinde de waardetransporten tijdens
de nakende euro-omschakelingsoperatie optimaal te beveiligen en de
veiligheid van de waardetransporten, uitgevoerd op het grondgebied
van de luchthavens, te bevorderen;

Dat de recente overvallen op waardetransporten, uitgevoerd op het
grondgebied van de nationale luchthaven, uitgewezen hebben dat er
dringend bijzondere veiligheidsmaatregelen, aangepast aan de speci-
fieke organisatie van de waardetransporten uitgevoerd op de tarmac
van de luchthavens, moeten kunnen uitgevaardigd worden;

Dat de periode voorafgaand en tijdens de omwisseling van de euro
een bijzonder veiligheidsrisico inhoudt, die noopt tot buitengewone
veiligheidsmaatregelen teneinde de veiligheid van de waardetranspor-
teurs en de bevolking te verzekeren;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit, worden beschouwd
als :

1° bewakingsagent : het personeel zoals bedoeld in artikel 6 van de
wet van 10 april 1990 op de bewakingsondernemingen, de beveiligings-
ondernemingen en de interne bewakingsdiensten, belast met de
uitvoering van de activiteit, bepaald in artikel 1, § 1, 3° van die wet;

2° beveiligd vervoer : de activiteit bedoeld in artikel 1, § 1, 3° van de
voornoemde wet;

3° detailvervoer : het beveiligd vervoer tussen twee stoppunten, die
niet beiden uitgerust zijn met een beveiligde zone;

Art. 2. Les dispositions de l’article 1er sont d’application au
1er juillet 2001 en ce qui concerne l’article 48, § 30, et au 1er août 2001 en
ce qui concerne l’article 48, § 29, de l’arrêté ministériel du 2 août 1986.

Donné à Bruxelles, le 4 juillet 2001.

F. VANDENBROUCKE

MINISTERE DE L’INTERIEUR
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21 JUIN 2001. — Arrêté royal

réglant certaines méthodes de protection du transport de valeurs

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de gardiennage, les
entreprises de sécurité et les services internes de gardiennage, modifiée
par les lois du 18 juillet 1997 et 9 juin 1999, notamment les articles 1er,
2, § 1er, 8, §§ 4 et 5, et 9;

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré à deux niveaux, modifiée par la loi du 2 avril 2001,
notamment l’article 115, § 2;

Vu les observations émises par la Commission européenne en
application de la directive 98/34/CEE du Parlement européen et du
Conseil du 22 juin 1998 prévoyant une procédure d’information dans le
domaine des normes et réglementations techniques et des règles
relatives aux services de la société de l’information, modifiée par la
Directive 98/48/CEE du Parlement européen et du Conseil des
Communautés européennes du 20 juillet 1998, notamment l’article 9, 7°;

Vu les lois du Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacées par la loi du 4 juillet 1989 et
modifiée par la loi du 4 août 1996;

Vu l’extrême urgence motivée par le fait que la modification de la
législation vise en priorité à donner au Ministre de l’intérieur une base
légale pour prendre des mesures spécifiques afin de protéger au mieux
les transports de valeurs durant l’opération imminente de conversion à
l’euro et de contribuer à la sécurité des transports de valeurs effectués
sur le territoire des aéroports;

Que les récentes attaques contre des transports de valeurs, effectués
sur le territoire de l’aéroport national, ont démontré que des mesures de
sécurité particulières, adaptées à l’organisation spécifique des trans-
ports de valeurs effectués sur le tarmac des aéroports, doivent pouvoir
être promulguées d’urgence;

Que la période précédant la conversion à l’euro ainsi que la période
de conversion à l’euro comportent un risque particulier pour la
sécurité, qui oblige à des mesures de sécurité extraordinaires afin de
garantir la sécurité des transporteurs de valeurs et de la population;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, sont considérés
comme :

1° agent de gardiennage : le personnel tel que visé à l’article 6 de la
loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de gardiennage, sur les
entreprises de sécurité et sur les services internes de gardiennage,
chargé de l’exercice de l’activité visée à l’article 1er, § 1er, 3°, de la même
loi;

2° transport protégé : l’activité visée à l’article 1er, § 1er, 3°, de la loi
précitée;

3° transport au détail : le transport protégé entre deux points d’arrêt
qui ne sont pas tous deux équipés d’une zone protégée;
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